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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2020/...

2020 m. gruodzio 16 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1215/2009,
nustatantis iSskirtines prekybos priemones,
skirtas Europos Sajungos stabilizavimo ir asocijavimo procese dalyvaujanéioms arba

su juo susijusioms Salims ir teritorijoms

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediros?,

1 2020 m. lapkri¢io 11 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir 2020 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

Tarybos reglamente (EB) Nr. 1215/2009! numatyta suteikti galimybe neribotais kiekiais be
muito ] Sgjungos rinkg jvezti beveik visus stabilizacijos ir asociacijos proceso dalyviy
kilmés produktus tiek, kiek ir iki tol, kol su lengvatomis besinaudojanc¢iomis Salimis bus

sudaryti dvisaliai susitarimai;

stabilizacijos ir asociacijos susitarimai jau sudaryti su visomis SeSiomis lengvatomis
besinaudojanc¢iomis Salimis. Europos Sgjungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir
Kosovo" stabilizacijos ir asociacijos susitarimas buvo paskutinis i§ sudarytyjy ir jsigaliojo

2016 m. balandzio 1 d.;

2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1215/2009, nustatantis i$skirtines
prekybos priemones, skirtas Europos Sgjungos stabilizavimo ir asocijavimo procese
dalyvaujanc¢ioms arba su juo susijusioms Salims ir teritorijoms (OL L 328, 2009 12 15, p. 1).
Sis pavadinimas nekei¢ia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei
Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
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3) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1464! i§ dalies pakeistas Reglamentas (EB)
Nr. 1215/2009 panaikinant Kosovui suteiktas dvisales lengvatas, bet i§laikant vienasalg
lengvatg, suteikta visoms Vakary Balkany lengvatomis besinaudojan¢ioms Salims, t. y.
visy muity Kombinuotosios nomenklatiiros 7 ir 8 skyriams priskiriamiems produktams

sustabdymas ir teis¢ naudotis 30 000 hl bendraja vyno tarifine kvota;

4) atsizvelgiant | Sajungos ir visy stabilizacijos ir asociacijos proceso dalyviy pagal
stabilizacijos ir asociacijos susitarimus numatytuose rezimuose nustatyty tarify
liberalizavimo masto skirtumus ir j pagal Reglamenta (EB) Nr. 1215/2009 suteiktas
lengvatas, yra tikslinga pratesti Reglamento (EB) Nr. 1215/2009 taikymo laikotarpj iki
2025 m. gruodzio 31 d.;

(5) Reglamento (EB) Nr. 1215/2009 taikymo laikotarpio pratgsimas laikomas tinkama
Sajungos aktyvesnio bendradarbiavimo ir jsipareigojimo integruoti Vakary Balkanus
prekybos srityje garantija. Dabartiné autonominiy prekybos priemoniy sistema tebéra

vertinga parama Vakary Balkany partneriy ekonomikai;

1 2017 m. birzelio 2 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1464, kuriuo dél
prekybos lengvaty, suteikty Kosovui® jsigaliojus Europos Sgjungos bei Europos atominés
energijos bendrijos ir Kosovo stabilizacijos ir asociacijos susitarimui, i§ dalies kei¢iamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1215/2009 (OL L 209, 2017 8 12, p. 1).
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(6) be to, siekiant atsizvelgti ] naujausig sutartg terminija, reikia i§ dalies pakeisti dviejy

lengvatomis besinaudojanciy Saliy pavadinimus;
(7) todél Reglamentas (EB) Nr. 1215/2009 turéty biiti atitinkamai i$ dalies pakeistas,

PRIEME ] REGLAMENTA:
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1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1215/2009 is dalies kei¢iamas taip:
1) 1 ir 2 straipsniai pakei¢iami taip:

,»1 straipsnis

Lengvatineés priemonés

1.  Albanijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Kosovo®, Juodkalnijos, Siaurés Makedonijos ir
Serbijos (toliau — lengvatomis besinaudojancios Salys) kilmés produktus,
priskiriamus Kombinuotosios nomenklatiiros 7 ir 8 skyriams, leidziama importuoti i
Sajunga netaikant kiekybiniy apribojimy ar lygiavercio poveikio priemoniy bei

atleidziant nuo muity ir lygiavercio poveikio privalomyjy mokéjimy.

2. Lengvatomis besinaudojanciy Saliy kilmes produktams toliau taikomos $io
reglamento nuostatos, kai taip jame nurodyta. Tokiems produktams taip pat taikoma
bet kuri §iame reglamente numatyta lengvata, kuri yra palankesné uz numatytaja
pagal Sajungos su tomis lengvatomis besinaudojan¢iomis Salimis sudarytus dvisalius

susitarimus.
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2 straipsnis

Sqlygos, suteikiancios teise j lengvatines priemones

1. 1 straipsnyje numatyta teis¢ naudotis lengvatinémis priemonémis jgyjama Siomis

salygomis:

a)  produktai atitinka termino ,,kilmeés statusg turintys produktai* apibréztj,
numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446"" 11 antrastinés
dalies 1 skyriaus 2 skirsnio 4 ir 5 poskirsniuose bei Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2015/2447"" 11 antrastinés dalies 2 skyriaus 2 skirsnio 10 ir

11 poskirsniuose;

b)  lengvatomis besinaudojancios Salys nuo 2000 m. rugséjo 30 d.
importuojamiems Sajungos kilmeés produktams nenustato naujy muity ir
lygiavercio poveikio privalomyjy mokéejimy bei naujy kiekybiniy apribojimy ar
lygiavercio poveikio priemoniy, nepadidina esamy muity ar privalomyjy

mokéjimy ir nenustato jokiy kity apribojimy;

c) lengvatomis besinaudojancios Salys dalyvauja veiksmingame
administraciniame bendradarbiavime su Sajunga, siekiant uzkirsti kelig bet

kokiam sukc¢iavimo pavojui, ir
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d) lengvatomis besinaudojancios Salys nevykdo rimty ir sisteminiy Zmogaus
teisiy, iskaitant pagrindines darbuotojy teises, pagrindiniy demokratijos

principy ir teisinés valstybés principo pazeidimy.

2. Nedarant poveikio §io straipsnio 1 dalyje nustatytoms saglygoms, teis¢ naudotis
1 straipsnyje nurodytomis lengvatinémis priemonémis priklauso nuo lengvatomis
besinaudojanciy Saliy pasirengimo vykdyti veiksmingas wikio reformas ir regioninj
bendradarbiavima su kitomis Salimis, dalyvaujanc¢iomis Europos Sgjungos
stabilizacijos ir asociacijos procese, visy pirma steigiant laisvosios prekybos erdves,

laikantis 1994 m. GATT XXIV straipsnio ir kity atitinkamy PPO nuostaty.

Jei pirmos pastraipos nuostaty nesilaikoma, Taryba, remdamasi Komisijos

pasitlymu, gali imtis kvalifikuota balsy dauguma patvirtinty tinkamy priemoniy.
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3. Tuo atveju, jeigu lengvatomis besinaudojanti $alis nesilaiko §io straipsnio 1 dalies a,
b ar ¢ punkto arba 2 dalies, Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus, gali visiskai ar
1§ dalies sustabdyti atitinkamos lengvatomis besinaudojancios Salies teis¢ naudotis
Siame reglamente numatytomis lengvatomis. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 8 straipsnio 4 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Sis pavadinimas nekeiéia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999
bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomone dél Kosovo nepriklausomybés
deklaracijos.

2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas
1§samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sajungos muitinés
kodekso nuostatos (OL L 343, 2015 12 29, p. 1).

2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447,
kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty
igyvendinimo taisyklés (OL L 343, 2015 12 29, p. 558).;

ok

2) 3 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,» Tam tikry | Sajungg importuojamy lengvatomis besinaudojanciy Saliy kilmés vyno
produkty, iSvardyty I priede, muity taikymas sustabdomas tame priede nurodytais
laikotarpiais, lygiais, nevirSijant Sgjungos tarifiniy kvoty ir laikantis kiekvienam

produktui bei produkty kilmei nustatyty salygy.*;
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b) 2 dalis iSbraukiama;
3) 4 straipsnis iSbraukiamas;
4) 5 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,.Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalyje nurodytas tarifines kvotas, vadovaudamasi Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 1I antrastinés dalies 1 skyriaus 1 skirsniu,

administruoja Komisija.*;
5) 7 straipsnio b ir ¢ punktai pakei¢iami taip:

,b) bitiny patikslinimy suteikus prekybos lengvatas pagal kitus Sajungos ir lengvatomis

besinaudojanciy $aliy susitarimus;

c) atitinkamos lengvatomis besinaudojancios Salies teisés naudotis Siame reglamente
numatytomis lengvatomis visisko ar dalinio sustabdymo, jeigu ta lengvatomis

besinaudojanti Salis nesilaiko 2 straipsnio 1 dalies d punkto.*;

6) 8 straipsnio 3 dalis iSbraukiama;

PE-CONS 42/1/20 REV 1 9
LT



7) 10 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Jei Komisija nustato, jog yra pakankamai jrodymy, kad lengvatomis
besinaudojancios Salys suk¢iauja ar neuztikrina kilmés jrodymui patikrinti reikalingo
administracinio bendradarbiavimo arba kad labai iSaugo eksportas j Sgjunga,
vir§ijant jprastinius gamybos ir eksporto pajégumus, arba kad jos nesilaiko
2 straipsnio 1 dalies a, b ar ¢ punkto, ji gali imtis priemoniy sustabdyti Siame
reglamente numatytas priemones visa apimtimi ar jy dalj trims ménesiams, jei ji prie$

tai:
a) informavo Vakary Balkany jgyvendinimo komiteta;

b)  paragino valstybes nares imtis reikiamy atsargumo priemoniy, kad biity
apsaugoti Sgjungos finansiniai interesai ir (arba) uztikrinta, kad lengvatomis

besinaudojancios Salys laikytysi 2 straipsnio 1 dalies;
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c) paskelbé pranesima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, kad yra
pagrindo pagrijstai abejoti tinkamu lengvatiniy priemoniy taikymu ir (arba) tuo,
kad atitinkama lengvatomis besinaudojanti Salis laikosi 2 straipsnio 1 dalies, ir
dél to gali kilti abejoniy dél jos teisés toliau naudotis Sio reglamento

teikiamomis lengvatomis.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytos priemonés priimamos jgyvendinimo aktais.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 8 straipsnio 4 dalyje nurodytos

nagrin€jimo procediiros.*;
8) 12 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,,Jis taikomas iki 2025 m. gruodzio 31 d.*;

9) I priedas pakeiciamas Sio reglamento priedo tekstu;
10) II priedas isSbraukiamas.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS
LI PRIEDAS
DEL 3 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTU TARIFINIU KVOTU

Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy, laikoma, kad produkty apraSymo
formuluoté teturi orientacing vertg; Siame priede pateikiamos lengvatinés sistemos taikymas
nustatomas pagal KN kodus. Jei KN kodai nurodomi su zenkleliu ex, lengvatiné sistema nustatoma

remiantis KN kodu ir atitinkamu apraSymu, paimtais kartu.
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Lengvatomis

Eilés Nr. KN kodas ApraSymas Metinis . 1 | besinaudojancios Muito
kvotos dydis . norma
Salys
09.1530 | ex 22042194 Svieziy 30 000 hl Albanija?, Bosnija | Netaikoma
ex 220421 95 Vynuogig ir Hercegovina{
vynas, kurio Kosovas?,
ex 2204 21 96 fakting JuodkalnijaS,
ex 2204 21 97 alkohoho Siauré's.
koncentracija Makedonija®,
ex 2204 21 98 | tirio procentais Serbija’.

ex 2204 22 93
ex 2204 22 94
ex 2204 22 95
ex 2204 29 93
ex 2204 29 94
ex 2204 29 95

yra ne didesné
kaip 15 % tirio,
i§skyrus
putojantj vyng

Importuojamiems lengvatomis besinaudojanciy $aliy kilmés produktams skiriamas vienas bendras
tarifinés kvotos kiekis.
Bendroji tarifiné kvota gali biiti taikoma Albanijos kilmés vynui, jeigu pries tai iSnaudojama

individuali tarifiné kvota, numatyta su Albanija sudarytame Protokole dél vyno. Ta individualig
tarifine kvotg leidziama pradéti naudoti suteikiant jai eilés Nr. 09.1512 ir 09.1513.

Bendroji tarifiné kvota gali biiti taikoma Bosnijos ir Hercegovinos kilmés vynui, jeigu pries tai

iSnaudojamos abi individualios tarifinés kvotos, numatytos su Bosnija ir Hercegovina sudarytame
Protokole dél vyno. Tas individualias tarifines kvotas leidziama pradéti naudoti suteikiant joms eilés

Nr. 09.1528 ir 09.1529.
Bendroji tarifiné kvota gali biiti taikoma Kosovo kilmés vynui, jeigu pries tai iSnaudojamos abi

individualios tarifinés kvotos, numatytos su Kosovu sudarytame Protokole dél vyno. Tas
individualias tarifines kvotas leidziama pradéti naudoti suteikiant joms eilés Nr. 09.1570 ir 09.1572.

Bendroji tarifiné kvota, tiek, kiek ji susijusi su produktais, kuriy KN kodas yra 2204 21, gali biiti

taikoma Juodkalnijos kilmés vynui, jeigu pries tai iSnaudojama individuali tarifiné kvota, numatyta
su Juodkalnija sudarytame Protokole dél vyno. Tg individualig tarifing kvotg leidziama pradéti
naudoti suteikiant jai eilés Nr. 09.1514.

Bendroji tarifiné kvota gali biiti taikoma Siaurés Makedonijos kilmés vynui, jeigu pries tai

isnaudojamos abi individualios tarifinés kvotos, numatytos su Siaurés Makedonija sudarytame
Papildomame protokole dél vyno. Tas individualias tarifines kvotas leidziama pradéti naudoti

suteikiant joms eilés Nr. 09.1558 ir 09.1559.
Bendroji tarifiné kvota gali biiti taikoma Serbijos kilmés vynui, jeigu pries tai iSnaudojamos abi
individualios tarifinés kvotos, numatytos su Serbija sudarytame Protokole dél vyno. Tas

individualias tarifines kvotas leidZziama pradéti naudoti suteikiant joms eilés Nr. 09.1526 ir 09.1527.
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